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Németorszag-Frankfurt am Main: Vasuti forgalomiranyitasi eszk6zok
OJ S 39/2016 25/02/2016

Tajékoztatd az eljaras eredményérél — Kozszolgaltatasok
Arubeszerzések

2004/17/EK iranyelv

l. szakasz: Ajanlatkérd

1. Név és cimek
Hivatalos név: DB Netz AG
Postai cim: Mainzer Landstraf’e 201 — 203
Varos: Frankfurt am Main
Postai iranyitdszam: 60326
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté személy: Deutsche Bahn AG — Beschaffung Infrastruktur Region Stidwest —
Mainzer LandstraRe 205, 60326 Frankfurt am Main
Cimzett: Constanze Diehl
E-mail: Constanze.Diehl@deutschebahn.com
Internetcim(ek):
Az ajanlatkérd altalanos cime: www.deutschebahn.com

.2. F6 tevékenység
Vasuti szolgaltatasok

I.3. Beszerzés mas ajanlatkérék nevében
Az ajanlatkér6 mas ajanlatkér6k nevében végzi a beszerzést: nem

Il. szakasz: A szerzodés targya

I.1. Meghatarozas

I.1.1. Elnevezés
Referenzimplementierung DiB — Errichtung des iBS Gottingen.

1.1.2. A szerz6dés tipusa és a teljesités helye
Arubeszerzés
A teljesités f6 helyszine: Goéttingen.

1.1.3. Keretmegallapodasra és dinamikus beszerzési rendszerre (DBR) vonatkozé informaciok

.1.4. A szerz6dés vagy a beszerzés(ek) rovid meghatarozasa
Referenzimplementierung DiB — Errichtung des iBS Gottingen.

I.11.5. Koz0s kozbeszerzési szojegyzék (CPV)
34632000 Vasuti forgalomiranyitasi eszk6zok

I.1.6. A kozbeszerzési megallapodasra (GPA) vonatkozé informaciok
A szerzddés a kdzbeszerzési megallapodas (GPA) hatalya ala tartozik: nem

I.2. A szerzédés/rész végleges O0sszértéke

1.2.1. A szerzddés/rész végleges Osszértéke
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IV. szakasz: Eljaras

IV.1. Az eljaras fajtaja

IV.1.1. Az eljaras fajtaja

Ajanlati/részvételi felhivasnak az Europai Unio Hivatalos Lapjaban torténé kozzététele

nélkul megvaldsitott beszerzés (a D2. melléklet 2. szakaszaban felsorolt esetekben)

Az épitési beruhazast, az arubeszerzést vagy a szolgaltatast kizarélag egy meghatarozott

gazdasagi szerepl6 képes teljesiteni a kovetkez6 okok miatt: mlszaki, a kizarélagos jogok

védelme, a szellemitulajdon-jogot is beleértve
A fent emlitett leroviditett hatarid6é igénybevétele érdekében a megfeleld fenti rovat(ok)
megjeldlésén felul kérjuk, adjon vilagos és érthet6 magyarazatot arra, hogy az ajanlati
/részvételi felhivasnak az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban torténé kdzzététele nélkuli
beszerzés miért jogszerl. Minden esetben adja meg a vonatkozo tényeket, és adott esetben
azok jogi értékelését a 2004/17/EK iranyelvvel 6sszhangban: Die Ausschreibung der
MaRnahme erfolgt als Freihdndige Vergabe ohne Wettbewerb (EU: Verhandlungsverfahren
ohne OT). Zulassig gemal gemalk SektVO, §6, Abs. (2), Punkt 2. (,wenn ein Auftrag nur
vergeben wird zum Zweck von Forschung, Versuchen, Untersuchungen oder der Entwicklung
und nicht mit dem Ziel der Gewinnerzielung oder der Deckung der Forschungs- und
Entwicklungskosten und diese Vergabe einer wettbewerblichen Vergabe von Folgeauftragen,
die diese Ziele verfolgen, nicht vorgreift). Mit der Referenzimplementierung DiB wird das Ziel
verfolgt, standardisierte und formal beschriebene Spezifikationen zu Schnittstellen in einem
Projekt zu implementieren und festzustellen, ob die Spezifikationen korrekt, vollstandig und
widerspruchsfrei sind. DarUber hinaus ist die Referenzimplementierung darauf ausgerichtet,
die Umsetzbarkeit in den betroffenen Produkten zu gewahrleisten und eine herstellerneutrale
Spezifikation zu ermdglichen. Die erlangten Ergebnisse kénnen auch Dritten zur Verfigung
gestellt werden.Weiterhin zulassig gemaf gemaf SektVO, §6, Abs. (2), Punkt 3. (,wenn der
Auftrag aus technischen oder kunstlerischen Grinden oder auf Grund des Schutzes von
Ausschlief3lichkeitsrechten nur von einem bestimmten Unternehmen ausgefuhrt werden kann.
“). Bei Teilleistungen dieses Projektes (Hochrustung ESTW Kreiensen und Hochrustung
ESTW Orxhausen) handelt es sich um die Anpassung und Anderung von bestehenden ESTW.
Diese kdnnen nur durch den Ersteller der Bestandsanlage realisiert werden, u.a. wegen der
Anderung und Anpassung von bestehender Hard- und Software. Des Weiteren sind EBA-
Zulassungen fur diese Systeme erforderlich. Diese erfolgen momentan nur fur die
Gesamtanlage (ESTW-UZ/-Z mit ESTW-A). Es gelten die Bedingungen des
Referenzimplementierungsvertrages DiB. Direktvergabe auf Grund eines
Ausnahmetatbestandes gemal SektVO, §6 (2), Pkt. 2. und 3.

IV.2. Ertékelési szempontok

IV.2.1. Ertékelési szempontok
A gazdasagilag legelénydsebb ajanlat az alabbiak szerint

IV.2.2. Elektronikus arlejtésre vonatkozé informaciok
Elektronikus arlejtést fognak alkalmazni: nem

IV.3. Adminisztrativ informaciok

IV.3.1. Az ajanlatkéré altal az aktahoz rendelt hivatkozasi szam
10046604

IV.3.2. Az adott eljarasra vonatkozé korabbi kozzététel
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nem
V. szakasz: Az eljaras eredménye

V.1. Az eljaras eredménye és a szerzddés értéke
A szerz6dés szama: 0016/ELJ/92236898
Rész elnevezése: Referenzimplementierung DiB — Errichtung des iBS Gaéttingen

V.1.1. A szerz6dés megkotésének datuma
23.12.2015

V.1.2. Ajanlatokra vonatkozé informaciék

V.1.3. A nyertes ajanlattevd neve és cime
Hivatalos név: Bombardier Transportation GmbH
Postai cim: Wolfenbutteler Stral’e 86 / Obergstralle 5
Varos: Braunschweig
Postai iranyitészam: 38102
Orszag: Németorszag

V.1.4. A szerzodés/rész értékére vonatkozoé informaciok
V.1.5. Alvallalkozasra vonatkozo6 informaciok

V.1.6. Elényos vasarlasok esetén fizetett ar

VI. szakasz: Kiegészitd informaciok

VI.1. Eurépai unioés alapokra vonatkozoé informaciok
VI.2. Tovabbi informaciok
VI.3. Jogorvoslati eljaras

VI.3.1. A jogorvoslati eljarast lebonyolité szerv

VI1.3.2. Jogorvoslati kérelmek benyujtasa

VI.3.3. A jogorvoslati kérelmek benyujtasara vonatkozé informacié a kovetkezé szervtél
szerezhetd be

VI.4. E hirdetmény feladasanak datuma
22.2.2016
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